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PROTOKOL DODATKOWY

do Umowy o partnerstwie gospodarczym oraz koordynacji politycznej i wspolpracy miedzy

Wspélnotg Europejska i jej Pafistwami Czlonkowskimi z jednej strony, a Meksykanskimi Stanami

Zjednoczonymi z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki

Estofiskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej,

Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii oraz Republiki Stowackiej do Unii
Europejskiej

KROLESTWO BELGI],

KROLESTWO DANII,

REPUBLIKA FEDERALNA NIEMIEC,
REPUBLIKA GRECKA,

KROLESTWO HISZPANII,
REPUBLIKA FRANCUSKA,
IRLANDIA,

REPUBLIKA WLOSKA,

WIELKIE KSIESTWO LUKSEMBURGA,
KROLESTWO NIDERLANDOW,
REPUBLIKA AUSTRII,

REPUBLIKA PORTUGALII,
REPUBLIKA FINLANDII,
KROLESTWO SZWEC]I,
ZJEDNOCZONE KROLESTWO WIELKIE] BRYTANII I IRLANDII POENOCNE],
zwane dalej ,Pafstwami Czlonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej”,
WSPOLNOTA EUROPEJSKA,

zwana dalej ,Wsp6lnoty”,
MEKSYKANSKIE STANY ZJEDNOCZONE,
zwane dalej ,Meksykiem”,

oraz

REPUBLIKA CZESKA,

REPUBLIKA ESTONSKA,

REPUBLIKA CYPRYJSKA,

REPUBLIKA EOTEWSKA,

REPUBLIKA LITEWSKA,

REPUBLIKA WEGIERSKA,
REPUBLIKA MALTY,
RZECZPOSPOLITA POLSKA,
REPUBLIKA SLOWENII,

REPUBLIKA SLOWACKA,

zwane dalej ,nowymi Pafistwami Czlonkowskimi”,
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ZWAZYWSZY, ze Umowa o partnerstwie gospodarczym oraz koordynacji politycznej i wspétpracy miedzy Wspélnota
i jej Pafistwami Czlonkowskimi z jednej strony a Meksykiem z drugiej strony, zwana dalej ,Umowa”, zostala podpisana
w Brukseli, dnia 8 grudnia 1997 roku i weszla w Zycie dnia 1 pazdziernika 2000 roku;

ZWAZYWSZY, 7e Traktat dotyczacy przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Repu-
bliki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki
Stowenii i Republiki Stowackiej do Unii Europejskiej (zwany dalej ,Traktatem o Przystapieniu”) zostal podpisany
w Atenach dnia 16 kwietnia 2003 roku;

ZWAZYWSZY, ze na mocy art. 6 ust. 2 Traktatu o Przystapieniu, przystapienie nowych Pafstw Czionkowskich do
Umowy nastapi poprzez zawarcie protokotu do Umowy;

ZWAZYWSZY, 7e art. 55 Umowy stanowi: ,Do celéw niniejszej Umowy, »Strony« oznaczaja, z jednej strony, Wspélnote
lub jej Panistwa Czlonkowskie albo Wspdlnote i jej Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi zakresami
kompetencji, okreslonymi w Traktacie ustanawiajagcym Wspdlnote Europejska, i Meksyk z drugiej strony”;

ZWAZYWSZY, 7e art. 56 Umowy stanowi: ,Niniejsza Umowa stosuje si¢ z jednej strony do terytorium, do ktérego
stosuje si¢ Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska na warunkach ustanowionych w tym Traktacie i do terytorium
Meksykanskich Stanéw Zjednoczonych z drugiej strony”;

ZWAZYWSZY, ze art. 59 Umowy stanowi: ,Niniejsza Umowa jest sporzadzona w dwéch egzemplarzach w jezyku
angielskim, dunskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, niderlandzkim, niemieckim, portugalskim, szwedzkim
i wloskim, a kazdy z tych tekstéw jest jednakowo autentyczny”;

ZWAZYWSZY, 7e, ze wzgledu na date przystapienia nowych Pafistw Cztonkowskich do Unii Europejskiej, moze by¢
konieczne zastosowanie przez Wspdlnote Europejska postanowieni niniejszego Protokotu przed zakoficzeniem wszystkich
procedur wewngtrznych wymaganych do jego wejscia w zycie;

ZWAZYWSZY, ze art. 5 ust. 3 niniejszego Protokotu umozliwilby tymczasowe stosowanie Protokolu przez Wspélnote
Europejskg i jej Pafistwa Czlonkowskie przed zakonczeniem ich procedur wewnetrznych wymaganych do jego wejscia
w Zycie;

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Artyku} 1

Republika Czeska, Republika Estoniska, Republika Cypryjska,
Republika Lotewska, Republika Litewska, Republika Wegierska,
Republika Malty, Rzeczpospolita Polska, Republika Stowenii
oraz Republika Slowacka zostaja niniejszym wlaczone jako
Strony Umowy o partnerstwie gospodarczym oraz koordynacji
politycznej i wspdlpracy migdzy Wspélnota Europejska i jej
Pafistwami Czlonkowskimi z jednej strony a Meksykanskimi
Stanami Zjednoczonymi z drugiej strony.

Artykut 2

W ciagu szeSciu miesiecy od parafowania niniejszego Protokotu
Wspélnota Europejska przekaze Pafistwom Czlonkowskim
i Meksykowi czeska, estofiska, litewska, totewska, maltaniska,
polska, slowacka, stoweriska 1 wegierska wersje jezykowa
Umowy. Z zastrzezeniem wejscia w zycie niniejszego Protokotu,

nowe wersje jezykowe stang si¢ wersjami autentycznymi na
tych samych warunkach, co wersje sporzadzone w obecnych
jezykach Umowy.

Artykut 3

Niniejszy ~ Protokét stanowi integralng czes¢ Umowy
o partnerstwie gospodarczym oraz koordynacji politycznej
i wspolpracy.

Artyku} 4

Niniejszy Protokét sporzadzono w  dwéch  egzemplarzach
w jezykach angielskim, czeskim, duniskim, estoniskim, finskim,
francuskim, greckim, hiszpanskim, litewskim, lotewskim,
maltariskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim,
stowackim, slowenskim, szwedzkim, wegierskim i wloskim,
przy czym kazdy z tych tekstow jest na réwni autentyczny.
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Artykut 5

1. Niniejszy Protokét zostanie zatwierdzony przez Wspdl-
note Europejskg, Rade Unii Europejskiej w imieniu Pafistw
Czlonkowskich oraz przez Meksykanskie Stany Zjednoczone
zgodnie z ich procedurami wewnetrznymi.

2. Niniejszy Protokdél wchodzi w zycie pierwszego dnia
miesigca nastepujgcego po miesigcu, w ktérym Strony notyfi-
kuja sobie wzajemnie zakonczenie procedur niezbednych do
tego celu.

3. Bez uszczerbku dla ust. 2, Strony uzgadniaja, Ze do czasu
zakoniczenia wewnetrznych procedur Wspélnoty Europejskiej i

jej Panstw Czlonkowskich wymaganych do wejscia w zycie
Protokotu bedg stosowa postanowienia niniejszego Protokotu
przez okres maksymalnie 12 miesigcy od pierwszego dnia
miesigca nastgpujacego po miesigcu, w ktérym Wspélnota Euro-
pejska i jej Paristwa Czlonkowskie notyfikuja zakonczenie ich
procedur wymaganych do tego celu, a Meksyk notyfikuje
zakoriczenie jego procedur wymaganych do wejscia w zycie
Protokotu.

4. Notyfikacja jest przesylana sekretarzowi generalnemu
Rady Unii Europejskiej, ktory jest depozytariuszem Umowy.



